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DULEZITE: Pfed pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny. Tento navod k obsluze
si uschovejte pro budouci pouziti. Specifikace tohoto vyrobku se mohou liit od této fotografie a mohou
se zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Vyrobce: , LTD.: Shenzhen Yile Dynamic Technology Co., LTD.

Adresa: 1205-1206, Tianliao Building, Tangchang Road, Tanglang Community, Taoyuan Street,
Nanshan District, Shenzhen, Cina

Verze: 1.0
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Zakaznicky servis

DULEZITE:
POUZE PRO UREVO

V pfipadé poskozeného nebo vadného vyrobku, dotazu,
nahradnich dilt nebo jiné servisni podpory kontaktujte nase
oddéleni sluzeb zakaznikiim niZze uvedenymi zplsoby:

services@urevo.com Doba odezvy: 24-48 hodin
V pracovni dob& nam nejlépe odpovite, kdyz nam poslete e-mail
s ID objednavky.

Webové stranky: www.urevo.com
Americka linka podpory: (1)844-998-2473 doba:

Pondéli - patek
9:00 - 12:00; 13:00 - 18:00 (PST)

NEVRACEJTE PROSIM TENTO VYROBEK BEZ PREDCHOZIHO
DOTAZU NA NAS ZAKAZNICKY SERVIS.

NASKENUJTE TUTO QR
SNURU A ZiSKEJTE VIDEA
O INSTALACI NEBO
UDRZBE PRODUKTU.

Ly, _l_r';

Urevo Video na YouTube

-

Dulezité
bezpecnostni
pokyny

. Pokud je pfivodni kabel poSkozeny, musi byt nahrazen specialni sadou kabelu, ktera je

k dispozici u vyrobce nebo jeho servisniho zastupce.

. Volna plocha nesmi byt ve smérech, ze kterych se k zafizeni pfistupuje, mensi nez 0,6
metru nez tréninkova plocha.

w

. Pokud by nékteré z nastavovacich zafizeni zustalo vy¢nivat, mohlo by branit uzivateli v

pohybu .

. Emise hluku pfi zatizeni jsou vy$$i nez bez zatizeni.
. Hluk &ifeny vzduchem: <65 dB.

. Tento spotfebi¢ neni uréen pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,

smyslovymi nebo du$evnimi schopnostmi.

zkuSenosti a znalosti, pokud jim osoba odpovédna za jejich bezpec¢nost neposkytla
dohled nebo je nepoucila o pouzivani spotfebice. Déti by mély byt pod dohledem, aby se
zajistilo, Ze si se spotfebi¢em nebudou hrat.

Nahradni dily, které by mohly ovlivnit bezpe¢né pouzivani bézeckého pasu.

. Maximalni nosnost tohoto vyrobku je 120 kg. NEPREKRACUJTE MAXIMALNi

HMOTNOSTNI KAPACITU.
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. , . Je prisné zakazano chodit nahoru
Vyberte si prosim tenisky. . Lo .
a dolt na bézicim pasu
pfi chuzi.
Dodrzujte vzdalenost 0,6 metru nebo vétsi na s . .
- Pouziti na nerovném povrchu je
obé strany. P
zakazano.
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Abyste predesli zavratim, udrzujte zrak
ve vodorovné poloze.

Pfi praci davejte pozor na obleceni nebo jiné
necistoty vtazené do spotfebice.

&

Y umarvo

Slapani po viku bézeckého pasu je zakazano.

® Neukladejte jako stojan.

T
| 1/

Pokud nepouzivate, odpojte napajeci kabel ze

zasuvky. ® Neskladuite jako boéni stojan.
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Budte opatrni pfi pouzivani stars§imi a téhotnymi
Zenami.

® Neprovadéjte pficny pohyb.
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® Pouze chtze pro jednu osobu.
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& Déti musi byt pod dohledem.

specifikace

Vykonnostni ukazatele

Podrobné parametry

Vykonnostni ukazatele

Podrobné parametry

120% 48x 12,5 cm

s - N
| D om
———d

® Neprovadéjte zpétny pohyb.

Rozmér vyrobku Minimalni rychlost 1 kmh
47,2x 18,9% 4,9 palce
38x 101 cm
Pési zéna Maximalni rychlost 6 kmh
15 x 39,8 palce
21,6 KG
Hruba hmotnost Sazba napéti 220V - ~
47,6 liber
18,5 KG 120 KG
Cista hmotnost Maximalni zatizeni
40,8 liber 265 liber
Spickovy vykon 25HP Jmenovity vykon 550 W
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Peclivé zkontrolujte, zda je obsah baleni kompletni a neporuseny. Pokud néco chybi a je poSkozeno,
kontaktujte prosim prodavajiciho.
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1 Bézecky pasx 1

2 Dalkovy ovladaé x 1

3 Baterie velikosti AAA x 2

08
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4 Napdjeci kabel x 1

5  Sestihranny nastrojx 1

6 Mazaciolej x 1

Vyrobek a prislusenstvi

[~

@

7 Uzivatelska pfirucka x 1

Predstaveni produktu

Pas pro chizi

Kolejnice pro nohy

Ochranny kryt volnobéznych valeckd

Obrazovka displeje

Nastavitelna podiozka pod nohy

Kapota motoru

Absorbér Vypina¢ napajeni

Napajeci zastrcka

Prepravni kolo

09




Pouziti a skladovani

* Doprava

O 8

1. V pripadé potfeby prepravy odpojte napajeci kabel a

e

zvednéte svorku spotfebice.

* Pripojte napajeni

terén.
povrch.

. Pro umisténi bé&Zeckého pasu zvolte rovny

Nepokladejte jej na silny a mékky

2. Snadno prepravitelny spotfebic se spodnim
transportnim koleckem, jako je trakar.

| ) = |

2. Zapojte napéjeci kabel a zapnéte tlagitko Power
Rock, bzu¢ak vyda zvuk Bi, coz znamena, Ze se
obvod spotfebice pfipojil k elektrické siti.

e Skladovani

Vypnéte spotfebi¢ a odpojte jej ze zasuvky
napdjeci kabel pfed uskladnénim.

VAROVANI:

* Pred zahajenim cviceni s timto produktem
zhodnotte svou fyzickou kondici a provadéjte
cviceni radné a pravidelné. Nespravny nebo
nadmérny trénink maze byt Skodlivy pro vase
zdravi, Pokud se necitite dobfe, okamzité
prestarite cvicit a poradte se se svym
lékafem.

* MUSITE pouzit napajeci kabel, ktery je
soucasti baleni.

Nabidka funkci

-— -— pr— pr— pr— - - - - C_ - pr— - -
- _ ) )_ - _1)_1 L _() -
s -— s N N N N
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SPEED DIST TIME STEP KCAL
Zobrazeni Zobrazeni Cas zobrazeni Zobrazeni kroku Zobrazeni kalorii
rychlosti 1-6km/h vzdalenosti 0-99:59 0-9999 0-6553

0-99,99 mile

Tipy: Na displeji se stfidavé zobrazuji udaje o tréninku (rychlost; vzdalenost; &as; krok; Kcal) za 2,5 sekundy. Zobrazeni dat Ize uréit stisknutim tlaéitka " mode " béhem chuze.




Dalkovy oviadac Kod chyby

Poznamka: Ujistéte se, ze je bézecky pas zapnuty a dalkovy ovladac je vybaven bateriemi. i L L
Pokud dojde k chybé&, rozsviti se varovny indikator chyby a zobrazi se jeji kod.

1. Ovladani dalkového ovladage

Koéd chyby Analyza poruch Doporuceni
Tlacitka Operace Poznamka
Kratky stisk Spusténi bézeckého pasu EO1 Preruseni komunikace. Odsroubujte kryt motoru, abyste ovéfili, zda nebyl pfiskfipnut signaini kabel nebo zda se neuvolnila svorka.
Kdyz se b&zecky pas zastavi (viechny Udaje se vrati na 0 ), na obrazovce se zobrazi "END". Po 10 minutach se systém prepne do E02 Rozpoieny obvod motoru Odsroubuijte kryt motoru a ovéite pfipojent , obratte se na
Dlouhy stisk pro 2" ekonomického rezimu a vypne obrazovku displeje; Stisknutim libovolného tlacitka bézecky pas probudite. pojeny : poprodejni servis.
HD Ods&roubujte kryt motoru a ovéfite spojeni mezi fidici jednotkou a motorem. Obratte se na

E03 Ochrana proti plameni poprodejni servis

Na obrazovce se zobrazi "PAU", pfedchozi tréninkové metriky se automaticky zachovaji, pokud doba pauzy neni del$i nez 10 minut,
Kratke stisknuti jinak se obnovi metrické udaje na "0"; Stisknutim libovolného tlacitka béZecky pas probudite.

. A . L . . . . v 1. Hmotnost uzivatele nad limit 120 kg
Si stani BéZecky pas se znovu spusti na minimaini rychlost opétovnym stisknutim tlacitka . R : i
(v rezimu spusténi) m E04 Ochrana proti pretizeni 2. Odstranéni cizich t&les, ktera zplisobuji poskozeni valecku nebo kracejiciho pasu.

3. Vstriknéte maziva.

Abnormalni e L N - L N
MODE Kratky stisk PfizpUsobte si programy odpogitavani tréninku ( jako napfiklad: éas; vzdalenost; kalorie ). zobrazeni VnéjSi naruseni. Vypnéte vypina¢ a po minuté jej zapnéte.

+ Kratky stisk Dlouhym stisknutim nad 0,5 sekundy se rychlost plynule zvysi.
Nejenze se objevil chybovy kod, ale také vestavény , jakmile se objevi chybovy kéd a alarm, MUSITE okamzité zastavit trénink, pokud problém nelze vyesit po restartu, kontaktujte prosim
poprodejni servis.
- Kratky stisk Dlouhym stisknutim nad 0,5 sekundy se rychlost plynule snizi.
MUTE Kratky stisk Kratky tisk: Ztiumeni bzu¢aku
12 13




Reseni problému

Problém Analyza poruch Doporuéeni
1. Dyfunkce spinage Power Rock 1. Pokud nerozsviti, vymé&nte novy spina& Power Rock.
Nefunguje 2. Napajeni je sporné. 2. Uijistéte se, Ze je napajeci kabel zapojen do Fadné uzemnéné zasuvky.

3. Posgkozeny napéjeci kabel.

3. Vyméite novy napajeci kabel.

Proklouznuti vychazkového pasu

Uvolnéni vychazkového pasu

Utahnéte napnuti kracejiciho femene pomoci
Sestihranného nastroje. (Viz podrobnosti v kapitole 12-A)

Dalkové ovladani nefunguje

1. Nespravné pouziti vychoziho nastaveni
2. Nedostatek energie v baterii.
3. Funkce dalkového ovladani

1. Vyméiite nové &lanky baterie.
2. Vyméite novy dalkovy oviadag.

Treci hluk

Pas pro chlizi mimo stfed.

Podrobnosti viz kapitola 12-A.

Péce a udrzba

A. Pfiznak : pas je vycentrovany nebo prokluzuje.

Postup centrovani pasu je nasledujici:

1. Vypnéte spottebi¢ a odpojte napajeci kabel.

2. Ruéni centrovani probiha nasledovné:

* Pokud se chodici pas posunul doleva, oto¢te pomoci $estihranného nastroje Sroubem levého napinaciho kolec¢ka o 1/4
ve sméru hodinovych ruéicek (viz obrazek 1).

* Pokud se chodici femen posunul doprava, oto¢te Sestihrannym nastrojem pravy Sroub napinaciho kole¢ka o 1/4 ve sméru
hodinovych ruciéek (viz obrazek 2).

3. Spottebi& MUSI fungovat 1-2 minuty. Ru&ni centrovani opakujte, dokud nebude pas vycentrovan.

Postup opravy prokluzu pasu je nasledujici:

1. Pted zahajenim provozu spottebi¢ vypnéte.

2. Pomoci $estihranného nastroje otodte oba $rouby napinacich kladek o 1/2 otacky ve sméru hodinovych rugigek (viz obrazek 3).

3. Po opravé zkuste 1-2 minuty chodit rychlosti 1,0 km/h. Opakujte, dokud nebude pas pro chiizi spravné napnuty.

Pozor

1. Abyste predesli zranéni, neumistujte pred kolem spotiebice zadné nedistoty.
2. MUSITE pouzit pfidruzeny estihranny nastroj.

3. Davejte pozor na proces Udrzby. Nepfiskfipnéte si prsty.

Obrazek 1

Obrazek 2




B. Pfi mazani postupujte podle nize uvedenych pokynal.

N =

. Vypnéte spotfebic a odpojte kabel.
. Pomoci $estihranného nastroje otacejte obéma Srouby napinacich kladek proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se femen

neuvolni a snadno nezvedne. Tipy: Pfi uvoliiovani femene si oznacte cykly otaceni Sestihrannym nastrojem, ktery se
pouziva k upravé napnuti femene po procesu mazani.

Zvednuti okraji pasu a rovnomérné nastfikani mazaciho oleje na stfed pojezdové plosiny. Mazaci olej neni nutné nanaset
na celou pochozi plosinu.

Objem mazaciho oleje Za dobu Udrzby: 5 - 10 ml.

Pozor: pii postfiku by mohlo dojit k prokluzovani femene.

Pomoci Sestihranného nastroje otacejte obéma napinacimi Srouby ve sméru hodinovych ruci¢ek podle pfedchoziho oznaceni
o tolik otacek, dokud se Ffemen Fadné neutahne.

Zapnéte spotiebi¢ a nékolik minut trénujte, aby se mazaci olej rovnomérné rozprostiel po celém povrchu femene.

Pozor: Pfi nastaveni rychlosti 1,0 km/h se nepracuje s nakladem.

Frekvence mazani: Doporucujeme 200 km Za ¢as.

C. Cisténi spotrebidq.

A WON =

. Pred cisténim spotiebic vypnéte a odpojte napajeci kabel.

. Otirejte a Cistéte vinkym hadfikem, necistéte kyselymi nebo Ziravymi Cisticimi prostredky.
. Necistéte opacné nez chodici pas.

. Je normalni, Ze po dlouhé praci zlistane pod spotfebi¢em nékolik zbytkl ¢erného prasku.

Zaruka

OMEZENA ZARUKA VYROBCE

Spole¢nost UREVO zaruduje puvodnimu kupujicimu, Ze tento vyrobek je bez vad materidlu a
zpracovani, pokud je pouzivan k uréenému uUcelu a za podminek, Ze byl instalovan a
provozovan v souladu s navodem k obsluze UREVO. Zavazek spole¢nosti UREVO vyplyvajici z
této zaruky se vztahuje na nasledujici:

DELKA ZARUKY NA KOMPONENTY

Konstrukéni ram 1 rok Pouze pro domaci pouZiti
V8echny ostatni komponenty 90 dni Pouze pro doméaci pouziti

Vyjimky ze zaruéniho kryti:

Spole¢nost UREVO nezarucuje a neodpovida za zadné selhani vyrobku, nespravnou funkci
vyrobku nebo $kody :

1. Nespravna instalace a/nebo nedodrzeni instalaénich pokynd spoleénosti UREVO;

. Pouzivani tohoto vyrobku nad ramec bé&zného domaciho pouZiti nebo v aplikacich, pro
které nebyl uréen;

2

3. Kosmetické vady, jako jsou $krabance, proméaékliny nebo zmény barvy;

4. Poskozeni zptisobené b&znym opotfebenim, vandalismem, nahodnym poskozenim nebo
poskozenim zvifaty;

5. Jakakoli ptirodni udalost (napf. pozar, povodef, snih, led, hurikan, zemétfeseni, blesk
nebo jina pfirodni katastrofa), stav Zivotniho prostfedi (napf. znecisténi ovzdusi, plisné,
houby atd.) nebo potfisnéni cizimi latkami (napf. $pina, mastnota, olej atd.);

6. Normalni povétrnostni vlivy zpUsobené slune¢nim zafenim, povétrnostnimi viivy a
atmosférou, které mohou zpUsobit, Ze se barevné povrchy mimo odlupuji, kffiduji, hromadi
se na nich necistoty nebo skvrny.

7. Nespravna obsluha, zmé&na, manipulace, skladovani, zneuziti nebo zanedbani vyrobku.

Spolec¢nost UREVO podle vlastniho uvazeni bud’ bezplatné opravi, nebo vyméni jakykoli dil
(dily), u kterého (kterych) se prokaze, ze je (jsou) pfi bézném domacim pouzivani vadny
(vadné). Jakakoli oprava nebo vyména neposkytuje nové zarucni kryti, ale zachovava pouze
zbyvajici ast zaruky na puvodni vyrobek. Tato zaruka je poskytovana pouze ptvodnimu
kupujicimu a je . Je vyzadovan doklad o pivodnim nakupu.

P¥i objednavani nahradnich dill si pfipravte nasledujici informace:

1. Objednaci ¢islo

2. Popis dilu (bylo by pFidat fotografie nebo videa)
3. Cislo dilu

4. Datum nakupu
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Zakaznicky servis

DOLEZITE:
IBA PRE UREVO

poskodeného alebo chybného vyrobku, otazok, nahradnych dielov alebo
inej servisnej podpory kontaktujte nase oddelenie sluzieb pomocou nizsie
uvedenych spésobov:

services@urevo.com Cas odozvy: 24-48 hodin
Pocas pracovnej doby nam najlepsie odpoviete, ak nam poslete e-mail s
i ifika va§ej , a .

: www.urevo.com

Linka podpory v USA: (1)844-998-2473 doba:
Pondelok - piatok
9:00 - 12:00; 13:00 - 18:00 (PST)

NE\_/RA'CAJTE' TENTO VYROBOK BEZ TOHO, ABY STE SA NAJPRV OBRATILI NA
NAS ZAKAZNICKY SERVIS. .

NASKENUJTE TENTO QR

KABEL A ZiSKAJTE VIDEA O

INSTALACII ALEBO UDRZBE
VYROBKU.

Urevo Video na YouTube

. Ak je privodny kabel poskodeny, je potrebné ho vymenit za $pecialnu kablovu stpravu, ktora je k

Dolezité
bezpecnostné
pokyny

skusenosti a vedomosti, pokial na nich osoba zodpovedna za ich bezpeénost nedohliada alebo ich nepoucila
dispozicii u vyrobcu alebo jeho servisného zastupca. o pouzivani spotrebica. Deti byt pod dohladom, aby sa zabezpeciloze spotrebicom nebudu hrat.

. Volny priestor nesmie byt mensi ako 0,6 metra v smeroch, z ktorych sa zariadenie priblizuje k 7. Nahradné , kioré by mohii ovplyvnit bezpeéné pouzivanie .
vycvikovému priestoru.

8. Maximalna nosnost tohto vyrobku je 120 kg. NEPREKRACUJTE MAXIMALNU NOSNOST.

[ S

. Ak niektoré z nastavovacich zariadeni zostane vyénievat, mohlo by branit pouzivatelovi v pohybe .
. Emisie hluku pri zatazeni st vyssie ako bez zatazenia.
. Hiuk prenasany vzduchom: <65 dB.

. Tento spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi

alebo dusevnymi schopnostami.
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Bezpecnostné upozornenie

[

&Hom

e — :x:
Sliapanie na veko bezeckého pasu je zakazané.

| V.
[S—)

Je prisne zakazané chodit hore a dole

(s
® po beziacom pase
pocas chodze.

A

Pouzivanie na nerovnom povrchu je

® zakéazané.

Dodrzuijte vzdialenost 0,6 metra alebo viac od

& na oboch stranach.

20

A Aby ste predisli zavratom, majte oci

vo vodorovnej polohe.

Oy
| 1/

)
Ak sa zariadenie nepouziva, odpojte napéjaci kabel zo

L)
=]
& zasuvky.

Pri praci davaijte pozor na oblecenie alebo iné nedistoty

vtiahnuté do spotrebica.

® Neskladuijte ho ako stojan.

® Neskladujte ho ako bocny stojan.

21
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® Pri pouzivani starsimi a tehotnymi osobami budte opatrni.
® Nevykonavajte boény pohyb.
22
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® Chbdza len pre jednu osobu.

& Deti musia byt pod dohladom.

7/
N
— |
b —F—-0—4

® Nechodte s domécimi zvieratami.

e
[

C i

&>
® Nevykonavaite spatny pohyb.

Specifikacie

Ukazovatele vykonnosti

Podrobné parametre

Ukazovatele vykonnosti

Podrobné parametre

120 x 48 x 12,5 cm

Rozmer vyrobku Minimalna rychlost' 1 kmh
47,2 % 18,9 x 4,9 palca
38 x 101 cm
Pesia zona rychlost’ 6 kmh
15 x 39,8 palca
21,6 KG
Hruba hmotnost' Rychlost napatia 220V ~
47,6 libier
18,5 KG 120 KG
Cista hmotnost' zataZenie
40,8 libier 265 libier
ép\ékuvy vykon 2,5HP Menovity vykon 550 W

23




——
Dékladne skontrolujte, i je obsah balenia kompletny a neporuseny. Ak nieco chyba alebo je poskodené, kontaktujte
predavajlceho.
e o
[] U Pas na chodzu Zabradlie na nohy
1 A
Ochranny kryt pre napinacie valéeky
Obrazovka displeja
Nastavitelna opierka néh
Kapota motora
o
>
= Absorbér Vypinag napajania
3 Napajacia zastrcka
{g Preprava bicykla
1 BeZeckypds x1 4 Napajaci kabel x 1 7 Pouzivatelska prirucka x 1
2 Dialkové ovladanie x 1 5 Sesthranny nastroj x 1
3 Batérie AAAX 2 6 Mazaciolejx 1
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Pouzivanie a
skladovanie

® Doprava

NN
N

1. Ak je potrebna preprava, odpojte napajaci kabel a
zdvihnite svorku spotrebica.

® Pripojenie napajania

N =

1. Na umiestnenie bezeckého pasu si vyberte rovny terén.
Neumiestriujte ho na hruby a mékky povrch.

26

2. rahko prenosny spotrebi¢ so spodnym prepravnym
kolieskom ako trakar.

2. Zapojte napajaci kabel a zapnite tlacidlo Power Rock, bzuciak
vyda zvuk Bi, ¢o znamend, Ze obvod spotrebica sa pripojil k
elektrickej sieti.

* Ulozisko

Pred uskladnenim spotrebi¢ vypnite a odpojte
napajaci kabel zo zasuvky.

VAROVANIE:

*® Pred zac¢atim cvi¢enia s tymto produktom zhodnotte
svoju fyzicku kondiciu a vykonavajte cvi¢enia spravne
a pravidelne. Nespravny alebo nadmerny tréning moze
byt Skodlivy pre vase zdravie, Ak sa necitite dobre,
okamzite prestarite cviCit a poradte sa so svojim
lekarom.

® MUSITE pouzivat napajaci , ktory je
obsahuje.

SPEED

Zobrazit

rychlosti 1-6km/h

Tipy: Displej

DIST

Zobrazenie
vzdialenosti
0-99,99 mil

Ponuka funkcii

TIME

Zobrazenie ¢asu
0-99:59

udaje o tréningu (rychlost’;

’; €as; krok; Kcal) v pri

u2,5

STEP KCAL

Zobrazenie krokov Zobrazenie kalori
0-9999 0-6553

udajov mozno urcit’ stlacenim tlac¢idla " mode " pocas chédze.
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Dialkové oviladanie

Poznamka: Uistite sa, Ze je bezecky pas zapnuty a dialkovy ovlada¢ je vybaveny batériami.

1. Ovladanie dialkovym ovladacom

Tlacidla Operace Poznamka

Kratke stlacenie Spustenie bezeckého pasu

Ked sa bezecky pas zastavi (vSetky tdaje sa vratia na hodnotu 0 ), na obrazovke sa zobrazi "END". Po 10 minutach sa systém prepne do tGsporného rezimu a vypne

Dihé stiagenie pre 2* obrazovku ; stlaéenim lubovolného tlacidla beZecky pas prebudite.

Na obrazovke sa zobrazi "PAU", predchadzajlce tréningové metriky sa automaticky zachovaju, pokial doba pauzy nie je dihsia ako 10 minut, inak sa metriky vynuluju
na "0"; Stlagenim fubovolného tlacidla prebudite beZecky pas.

Kratke stladenie (v BeZecky pas sa opatovnym stlacenim tlacidla spusti na minimalinu rychlost.

rezime spustenia) H [

REZIM Kratke stlacenie Prispd si programy i tréningu ( napriklad: ¢as; vzdialenost; kalorie ).

Dlhym stlagenim na viac ako 0,5 sekundy rychlost plynule .
+ Kratke stlacenie

Stlagenim na viac ako 0,5 sekundy sa rychlost plynule znizi.
Kratke stlacenie

MUTE Kratke stladenie Kratky vytiagok: stimenie bzugiaka
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Kod chyby

Ak sa vyskytne chyba, rozsvieti sa indikator upozornenia na chybu a zobrazi sa kéd chyby.

Kéd chyby Analyza poruch Odporucéania
EO01 Prerusenie komunikacie. Odskrutkujte kryt motora a skontrolujte, &i signalny kabel nie je stlaceny alebo Ci sa svorka neuvolnila.
Odskrutkujte kryt motora a skontrolujte pripojenie , kontaktujte popredajny
E02 Obvod motora je odpojeny. servis.
Odskrutkujte kryt motora a skontrolujte spojenie medzi prevodovkou a motorom. Kontaktujte popredajny servis
EO03 Ochrana proti plamefiom
1. Hmotnost pouzivatela nad limit 120 kg.
E04 Ochrana proti pretazeniu 2. Odstranenie cudzich telies, ktoré jt ie valca alebo jliceho pasu.

3. Vstreknite maziva.

Abnormalne zobrazenie

Extemé narusenie.

Vypnite vypina¢ a zapnite ho po jednej minte.

Objavil sa nielen chybovy ale aj zabudovany , akonahle sa objavi chybovy kod a alarm, MUSITE okamzite zastavit tréning, ak sa problém neda vyriesit po restarte, kontaktujte popredajny servis.
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Problém Analyza portich Odportiéania
1. Funkcie prepinaca Power Rock 1. Aksa nerozsvieti, vymeiite novy spina¢ Power Rock.
Nefunguje 2. Napéjanie je otazne. 2. Uistite sa, e je napéjaci kabel zapojeny do spravne uzemnenej zasuvky.
3. Poskodeny napéjaci kabel. 3 Vymerite novy napajaci kabel.
. L N Utiahnite napnutie kracajuceho remefia pomocou $esthranného
Skiznutie z vychadzkového pasu Uvolnenie pasov na chédzu nastroja. Podrobnosti najdete v kapitole 12-A)
1. Nespravne pouZivanie predvolenych nastaveni 1 . . - .
Diafkové ovladanie nefunguje 2. Nedostatok energie v batéri. + Vymete nove batériové clanky.
B o 2. Vymente novy diafkovy .
3. Funkcie dialkového ovidania
Hiuk spésobeny trenim Pas na chédzu mimo stredu. Podrobnosti najdete v kapitole 12-A.
30

Starostlivost’ a udrzba

A. Priznak : remen je vycentrovany alebo preSmykuje.

Postup centrovania pasu je nasledovny:

1. Vypnite spotrebi¢ a odpojte napajaci kabel.

2. Ruéné centrovanie sa vykonava takto:

® Ak sa pas posunul dolava, pomocou $esthranného nastroja otoéte lavi skrutku napinacieho kolesa o 1/4.
v smere hodinovych ruciciek (pozri obrazok 1).

® Ak sa bezecky remeri posunul doprava, otocte pravi skrutku napinacieho kolesa o 1/4 v smere
v smere hodinovych ruciciek (pozri obrazok 2).

3. Spotrebi MUSI bezat 1-2 mindty. Ruéné centrovanie opakujte, pokial nebude pas vycentrovany.

Postup opravy preklzu remeiia je nasledovny:
1 . Pred zacatim prevadzky spotrebi¢ vypnite.
2. Pomocou Sesthranného nastroja otodte obidve skrutky napinacej kladky o 1/2 otacky v smere hodinovych rugiciek (pozri obrazok 3).

3. Po oprave skuste 1-2 minuty chodit' rychlostou 1,0 km/h. Opakujte to, kym nebude chodecky pas spravne napnuty.

Pozor

1 . Aby ste predisli zraneniu, neumiestriujte pred koleso spotrebica Ziadne negistoty.
2. MUSITE pouzit prislusny $esthranny nastroj.

3. Venuijte pozornost procesu udrzby. Nestipte si prsty.

Obrazok 1
Obrazok 2
Obrazok 3
31
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B. Pri mazani postupujte podla nizSie uvedenych pokynov.

. Vypnite spotrebi¢ a odpojte kabel.

Pomocou $esthranného nastroja otacajte oboma skrutkami napinacej remenice proti smeru hodinovych ruciciek, kym sa remeri neuvolni a lahko sa
nezdvihne. Tip: Pri uvolfiovani remeiia oznaéte cykly i Sest’ nastroja, ktory sa pouziva na nastavenie napnutia
remefa po procese mazania.

Zdvihnite okraje pasu a rovhomerne nastriekajte mazaci olej na stred pojazdovej plosiny. Mazaci olej nie je potrebné nanasat na celti pojazdovi
plosinu.

Objem mazacieho oleja za obdobie Gdrzby: 5 - 10 ml.
Pozor: striekanie by mohlo spésobit’ skiznutie pasu.

Pomocou $esthranného nastroja otocte obidve napinacie skrutky v smere hodinovych rugiciek podla predchadzajiceho oznacenia.

kym nie je remefi spravne napnuty.

Zapnite spotrebi¢ a niekolko minut cviéte, aby sa mazaci olej rovnomerne rozotrel po celom povrchu pasu.

Pozor: ked je rychlost’ nastavena na 1,0 km/h, s nakladom sa nepracuje.

Frekvencia mazania: odportic¢a sa 200 km za Cas. L

C. Cistenie spotrebicov.

AWON =
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. Pred ¢istenim spotrebi¢ vypnite a odpojte napajaci kabel.

. Utrite a vycistite vihkou handri¢kou, nedistite kyslymi alebo Zieravymi .

. Necistite v opacnom smere, ako je smer chodze pasu.

. Je normalne, Ze po dlhom pracovnom dni zostane pod spotrebi¢om niekolko zvyskov ¢ierneho .

Zaruka

OBMEDZENA ZARUKA VYROBCU

Spolo¢nost UREVO zaru€uje povodnému kupujicemu, Ze tento vyrobok je bez vad materidlu a spracovania, ak sa
pouziva na urfeny Ucel a za podmienok, Ze bol nainstalovany a prevadzkovany v sllade s navodom na pouZitie
spolo¢nosti UREVO. Povinnost spolo¢nosti UREVO vyplyvajlca z tejto zaruky sa vztahuje na:

DLZKA ZARUKY NA KOMPONENTY

Konstrukény ram 1 rok Len na domace pouZitie

Vsetky ostatné komponenty 90 dni Len na domace pouzitie

Vynimky zo zaruéného krytia:

Spolognost UREVO neposkytuje zaruku a nezodpoveda za ziadne zlyhanie, poruchu alebo poskodenie vyrobku:

1. Nespravna indtalacia a/alebo nedodrzanie intalacnych pokynov spolognosti UREVO;

2. Nepouzivaijte tento vyrobok nad rdmec bezného pouzivania v doméacnosti alebo v aplikaciach, na ktoré
nebol ;

3. Kozmetické chyby, ako st Skrabance, preliaginy alebo ;

4. Poskodenie sposobené beznym opotrebovanim, vandalizmom, nahodnym poskodenim alebo poSkodenim
zvieratami;

5. Akakolvek prirodna udalost (napr. poZiar, povodefi, sneh, lad, hurikan, zemetrasenie, blesk alebo ina prirodna

katastrofa), stav Zivotného prostredia (napr. znecistenie ovzdusia, plesne, huby atd.) alebo kontaminacia
cudzimi latkami (napr. $pina, tuk, olej atd’);

6. Bezné poveternostné vplyvy spdsobené , poveternostnymi vplyvmi a atmosférou, ktoré moézu spdsobit’
odlupovanie, kriedovanie, hromadenie necistét alebo $kvrny na vonkaj$ich povrchoch.

7. Nespravna prevadzka, zmena, manipulécia, skladovanie, zneuzivanie alebo zanedbavanie vyrobkov.

Spoloénost’ UREVO podfla & azenia bud’ opravi, alebo vymeni akykol'vek(¢) diel(y), ktory(é)
sa pri beznom pouzivani v domacnosti ukaze(i) ako chybny(é). Akakofvek oprava alebo vymena neposkytuje
nové zaruéné krytie, ale iba zachovava zostavajlcu ¢ast’ zaruky na pévodny vyrobok. Tato zaruka sa poskytuje
len po & ju a je . Vyzaduje sa doklad o po nakupe.

Pri objednavani nahradnych dielov si pripravte nasledujtce informacie:

1. Objednavacie &islo
2. Popis dielov (bolo by vhodné pridat fotografie alebo videa)
3. cislo dielu

4. patum nakupu
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Customer Service

IMPORTANT:
FOR UREVO ONLY

For damaged or defective product, questions,
replacement parts or any other service support,
please contact our customer service department by
the below methods:

services@urevo.com

Response Time: 24-48 hours

Emailing us with the Order ID will be the best
method to receive a response during peak business
hours.

Website: www.urevo.com

US Support Hotline: (1)844-998-2473
Hours of Operation:

Monday - Friday

9AM - 12 PM; 1 PM - 6 PM (PST)

PLEASE DO NOT RETURN THIS PRODUCT
WITHOUT ASKING OUR CUSTOMER SERVICE
FIRST.

SCAN THIS QR CORD
TO GET THE PRODUCT
INSTALLATION OR
MAINTENCE VIDEOS

Urevo YouTube Video

4697

2 Important Safety
Instructions

1. If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord experience and knowledge, unless they have been given supervision

set available from the manufacturer or its service agent. or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

2. The free area shall not be less than 0.6 metres greater than the training
area in the directions from which the equipment is accessed.

7. Replacement parts that could affect the safe use of the treadmill.

8. The maximum weight capacity for this product is 120kg. DO
NOT EXCEED MAXIMUM WEIGHT CAPACITY.

3. If any of the adjustment devices are left projecting, they could interfere
with the user’'s movement.

4. Noise emission under load is higher than without load.
5. On airborne noise: <65dB.

6. This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of

03




3 Safety Notice

o

‘e — : —

— ) Please keep your sight horizontal
— — ! to avoid dizziness.
Please keep a rear distance of 200 cm é Please choose sneaker. ® Itis strictly forbidden to walk up
or more. and down the walking treadmill
while walking.
\

H H G‘ = U“ "

————

i &0 i Take care clothing or others debris drawn

into appliance when working.

Please keep a distance of 0.6 meters or Using on uneven ground is
more for both sides. prohibited.

04

Trampling the treadmill lid is
prohibited.

v

|

Please unplug power cord when not in
use.

=)

0

YR urevo

® Do not storage as stand up.

® Do not storage as side stand.

05
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Be carefully of elderly and pregnant

woman use .
( B
\ \
0

® Do not transverse motion.

06
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4 specification

2N

C ) ( ]

Performance indictors

Detailed parameters

Performance indictors

Detailed parameters

S—y T — p— c—O———0—<

120 x 48 x 12.5cm

® Single person walking only. ® Do not walking with pets. Product dimension Minimum speed 1kmh
472 x189x4.9inch
38x101cm
Walking Area Maximum speed 6 kmh
15 x 39.8 inch
216 KG
Gross weight Rate voltage 220V - 240V ~
t 47.6 Lbs
\
w 185KG 120KG
Z Net weight Maximum load
s N C B 40.8 Lbs 265 Lbs
SO —0
S T/
Peak horsepower 2.5Hp Rated power 550 W

Children use MUST be under

® Do not backward motion.
supervised.

07
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5 Product And Accessories 6 Productintroduction

Please carefully check whether the contents of the package are complete and intact.
If there is any missing and damage, please contact the seller.

o\

—

Walk Belt

Foot rail

Idler Roller Guard

Display Screen

Adjustable Feet Pad

(6] (7
I ;H % - Transport Wheel

Motor Hood

Power Switch
Power Plug

‘@@ UREVO

1 Treadmill x 1 4 Power Cord x 1 7 User Manual x 1
2 Remote Controller x 1 5 HexTool x 1
3 AAASize Battery x 2 6 Lubricating Oil x 1

08
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7 Use And Storage 8 Function Menu

« Transportation * Storage
—————
[ | - - - -— e -— - - = - - - - e
N : oo 1 C_ 0 - 1| ce__ _C_1t_ )|
S . — . o i e R i I B O e I B gl il w A

—
SPEED DIST TIME STEP KCAL
1. If transportation needs, unplug power cord 2. Easy to transport appliance with bottom Power off appliance and unplug
and lifting the terminal of appliance. :;’ir:gs;tﬁg\?vn wheel assists, like as power cord before storage process. Display Speed Display Distance Display Time Display Steps Display Calories
i 1-6km/h 0-99.99 mile 0-99:59 0-9999 0-6553

» Connect the power

Tips: The workout datas (Speed; Distance; Time; Step; Kcal) will be alternated display Per 2.5 seconds. It's capable to specify data
display by press " mode " key while walking

WARNING:
» Before starting to workout with
this product, Please assess your
physical condition and perform
—_— d 0 exercise properly and regularly.
Q | P Incorrect or excessive training can
be harmful to your health, If you feel

unwell, Stop exercising immediately

1. Choose flat ground to place the 2. Plug in power cord and switch on power "
Walking Treadmill. Do not place it on rock button, you can hear a Bi sound from and consultwith your doctor.
thick and soft cushion. buzzer, its means the circuit of appliance * MUST use power cord with comes

has connected with power electricity. of package.




9 Remote Controller

Note: Ensure that the walking treadmill is power on and the remote control is installed with batteries.

4697

10 Error Code

1. Operation of Remote Controller

When error occurs, error warning indicator will light up and display its error code.

Buttons

Operation

Note

Short press

Start the walking treadmill

Long press for 2"

When the walking treadmill stop (all datas recover to 0 ), the screen will display "END". 10 minutes later, the
system will switch to the economic mode and turn off the display screen; Press any buttons to wake up the
treadmill.

Short press
(in start mode)

The screen will display "PAU", previous workout metrics will be preserved automatically if pause time no
longer than 10minutes, otherwise metrics data will be recovered to "0"; Press any buttons to wake up the
treadmill.

The treadmill will re-start at the minimum speed by re-pressing HD

MODE

Short press

Customize countdown workout programs ( like as: Time; Distance; Calories )

Short press

Long press over 0.5 seconds, the speed will be increased continuously.

Short press

Long press over 0.5 seconds, the speed will be decreased continuously.

Error Code Fault Analysis Resolutions
EO1 Communcation interrupted. Unscrew motor hood to verify signal cable whether was pinched or terminal loosen.
E02 Motor open circuit Unscrew motor hpod and verify cgnnecnon ,
Please contact with after sale service.
) Unscrew motor hood and verify connection between controller and motor.
EO3 Flame protection h .
Please contact with after sale service
1. User weight over limited 120KG.
EO4 Overloading protection 2. Removal foreign bodies which causes of roller or walking belt.
3. Inject lubricants.
A_bnormal External disturbance. Turn off power switch, turn on it after one minute.
display
Not only error code appeared but also built in buzzer alarm, Once error code and alarm happened, you MUST stop workout immediately, Please contact with
after sale service if problem CAN NOT be solved after restart.

MUTE

Short press

Short press: Muted buzzer voices

13




11 Troubleshooting

4697

12 Care And Maintenance

A. Symptom : walk belt off centered or slips.

Centering walk belt process as follow :
1. Power off appliance and unplug the power cord .

3. Power cord damaged.

Problem Fault Analysis Resolutions
1. Power rock switch dyfunction 1. Replace new power rock switch if it doesn't light on.
No working 2. Power supply interrputed. 2. Make sure that power cord is plugged into properly grounded outlet.

3. Replace new power cable.

2. Manual centering process as follow:
« If the walk belt has shifted to left, use the hex tool to turn the left idler roller screw clockwise 1/4 of a
turn(refer to figure 1).
« If the walk belt has shifted to right, use the hex tool to turn the right idler roller screw clockwise 1/4 of Figure 1
turn(refer to figure 2).

Walking belt slips

Walking belt loosen

Tighten walking belt tension with hex tool.
(See details of chapter 12-A)

3. Appliance MUST work 1-2mintutes. Repeat manual centering process untill the walk belt is centered.

Remote control does not work

1. Incorrect use of default
2. Battery power shortage.
3. Remote control maulfunction

1. Replace new battery cells.
2. Replace new remote control.

Belt slip correcting process as follow :
1. Power off appliance before operation.
2. Using the hex tool, turn both idler roller screws clockwise 1/2 of turn(refer to figure 3).

3. After corrected, please attempts to walking 1-2 minutes under 1.0km/h speed setting. Repeat until the Fi
) : igure 2
walk belt is properly tightened.

Friction noise

Walking belt off center.

See details of chapter 12-A.

Attentions
1. To prevent any injury, don’t place any debris around appliance before maintenance process.

2. MUST use associated hex tool.
3. Take care at maintenance process. Do not pinch fingers.

Figure 3

15




B. Belt lubrication process, follow instruction below to
lubricate belt.

-

. Power off appliance and unplug cord.

2. Using the hex tool, turn both idler roller screws counterclockwise till belt loosen and lifting easily.

Tips: please markdown hex tool rotating cycles when loosen belt, which use for adapting
belt tension after lubrication process.

. Lifting edges of belt and spraying lubrication oil at center of walk platform evenly. Not necessary to

apply spray lubrication oil on entire walk platform.

. Lubrication oil volume Per time of maintenance: 5-10mL.

Attention: it would causes of belt slip if spray too much.

. Using the hex tool, turn the both idler screws clockwise as previous markdown number of turns untill

walk belt tighten properly.

. Power on appliance and workout for a few minutes, in order to spread lubrication oil to whole belt

surface evenly.
Attention: No-loading work at 1.0km/h speed setting.
Lubrication frequency: High recommend 200 kms Per time.

C. Appliance cleaning.

1.
2.
3.
4.

Power off appliance and unplug power cord before cleaning.

Wipe and clean with damp cloth, Do not cleaning with acidic or caustic detergents.
Do not clean opposite of walk belt.

Its normal few black powders residual under appliance after long working.
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13 Warranty

MANUFACTURER’S LIMITED WARRANTY

UREVO warrants to the original purchaser that this product is free from defects
in material and workmanship when used for the purpose intended, under
the conditions that it has been installed and operated in accordance with
UREVO Owner’s Manual. UREVO's obligation under this warranty applies to
the following:

COMPONENT LENGTH OF WARRANTY

Structural Frame 1 year For Home Use Only
All Other Components 90 days For Home Use Only

Exclusions from Warranty Coverage:

UREVO does not warrant against and is not responsible for, and no
implied warranty shall be deemed to cover, any product failure, product
malfunction, or damages attributable to:

1. Improper installation and/or failure to abide by UREVO's installation
guidelines;

2. Use of this product beyond normal home use, or in an application for
which it was not designed;

3. Cosmetic items such as scratches, dents or discolorations;

4. Damage caused by normal wear and tear, vandalism, accidental or by
animals;

5. Any act of Nature (such as fire, flooding, snow, ice, hurricanes,
earthquakes, lightnings or other natural disasters), environmental
condition (such as air pollution, mold, mildew, etc.), or staining from
foreign substances (such as dirt, grease, oil, etc.);

6. Normal weathering due to exposure to sunlight, weather and atmosphere
which can cause colored surfaces to among other things, flake, chalk,
accumulate dirt or stains.

7. Improper operation, alteration, handling, storage, abuse or neglect of the
products.

UREVO , using its sole discretion, will either repair or replace free of
charge any part(s) proven to be defective under normal home use.
Any repair or replacement shall provide no new warranty coverage,
but shall retain only the remaining portion of the original product’'s
warranty. This warranty is offered only to the original purchaser and is not
transferable. Proof of original purchase is required.

When ordering replacement parts please have the following information
ready:

1. Order Number

2. Description of Parts (Adding photos or videos would be helpful)
3. Part Number

4. Date of Purchase

17




14 Workout With Fithess App

1. Scan QR code to download and install Urevo Fitness APP.

2. Free of charge to create membership and log in.
3. Bluetooth connectivity walking treadmill to your device.

» Connected: solid light

* Searching or failed connection: flashing

» Updating: quick flashing

4. Enjoy your exercises.

—— I
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Kundendienst

Wichtiger Hinweis: gilt nur fiir Diesen QR-Code scannen,
UREVO umVideo zur Installation

oder Wartung des

Fur Dienstleistung bzw. Unterstitzung in Bezug auf

Beschadigung bzw. Mangel des Produktes, Fragen, Produktes anzuschauen
Teileersatz usw. bitte wie folgt Kontakt mit unserem
Kundendienst aufnehmen: .

i i
services@urevo.com “4}‘

Reaktionszeit: 24 - 48 Stunden
Bitte Ihre Auftrags-ID uns zukommen lassen.

Auf diese Art und Weise werden Sie so bald wie
maoglich bedient.

Website: www.urevo.com

US-Hotline: (1)844-998-2473

Offnungszeit:
Montag - Freitag: 9:00 - 12:00; 13:00 - 18:00 (PST-
Zeit)

OHNE RUCKSPRACHE MIT KUNDENDIENST
DAS PRODUKT BITTE NICHT ZURUCK
SCHICKEN.

Urevo YouTube Video
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2 Wichtige

Sicherheitshinweise

1. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch einen speziellen
Kabelsatz ersetzt werden, der beim Hersteller oder seinem Kundendienst
erhaltlich ist.

2. Die freie Flache darf in den Richtungen, aus denen das Geréat betreten
wird, nicht weniger als 0,6 Meter groBer sein als die Trainingsflache.

3. Wenn eine der Einstellvorrichtungen herausragt, kann sie die
Bewegungsfreiheit des Benutzers beeintrachtigen.

4. Geraduschemissionen unter Last sind hoher als ohne Last.

5. Gerauschemissionen: < 65 dB.

6. Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und mangels Wissen benutzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Geréat zu
benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

7. Ersatzteile, die die sichere Nutzung des Laufbands beeintrachtigen
kénnten.
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Bitte einen Mindestabstand von 200
& cm hinten halten.

i\ D0 I;
S P ——— g —

Bitte einen Mindestabstand von 0,6 m auf
& beiden Seiten halten.

22
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i Bitte Sportschuhe tragen.

®

%

Die Verwendung auf unebener Flache ist
verboten.

Es ist streng verboten, beim
Training die Gehmaschine
wiederholt und in kurzen
Abstanden betreten und
verlassen.

& Bitte die Sicht horizontal halten, um
Schwindel zu vermeiden.

© : )

ad —

& Beim Betrieb des Gerates auf Einklemmen von

Kleidungsstticken bzw. sonstigen Gegenstanden
achten.

® Die Abdeckung der Gehmaschine nicht
betreten.

& Beim Nichtgebrauch des Gerétes bitte
Netzkabel abziehen.

Rureve

® Lagerung in vertikaler Lage
ist nicht erlaubt.

® Lagerung in seitlicher Lage ist
nicht erlaubt.
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Bei Alteren bzw. Schwangeren bitte die
Maschine mit Vorsicht genieB3en.

Das Gehen quer zur vorgesehenen
Laufrichtung ist nicht erlaubt.
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Die Verwendung zusammen mit
Haustier ist verboten.

o ) g
\ | I
O ———0—d

Die Maschine ist nur fur Verwendung

durch eine Person ausgelegt.

(

A I

C )
[ ] | |
O ——0— t—O——0—~+
Kinder dirfen das Gerat nur unter Das Rickwértsgehen ist
Aufsicht durch Erwachsene verwenden. ® nicht erlaubt.

4 Ausfuhrungen

Leistungsdaten Detaillierte Parameter | Leistungsdaten Detaillierte Parameter
120 x 48 x 12,5¢cm
Produktabmessungen Mindestgeschwindigkeit |1 kmh
472 x18.9x4,9 Zoll
38x101cm
Flache des Gehbereichs Hochstgeschwindigkeit |6 kmh
15 x 39,8 Zoll
21.6 kg
Gesamtgewicht Nennspannung 220V - 240V ~
47,6 Lbs
18,5 kg 120 kg
Nettogewicht Maximale Belastung
40,8 Lbs 265 Lbs
Spitzenleistung 25PS Nennleistung 550 W
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5 Produktund Zubehorteile

Bitte Gberprifen, ob der Inhalt der Verpackung vollstandig und einwandfrei ist. Bei Fehlteilen bzw. Beschadigungen bitte den Verkaufer kontaktieren.

®Rurevo 8888

y— )
o
>
2
5
i i

1 Gehmaschine x 1
2 Fernbedienung x 1

3 AAA-Batterie x 2

26

4 Netzkabel x 1 7 Benutzerhandbuch x 1

5 Sechskantschlissel x 1

6 Lubricating Oil x 2

4697

6 Produktbeschreibung

Laufband

Antirutsch-
Geause der Umrahmung

Stutzwalze
Bildschirm

Verstellbares FuBBpolster

Schutzhtlle des
Motors

Ein/Aus-Schalter
Strombuchse
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7 VOrbereitu ngen VOr « Anschluss an Stromversorgung

Inbetriebnahme Und

Lagerung

* Transport

N s

—
1. Zum Transport bitte Netzkabel abziehen und 2. Mit Hilfe der Laufrollen an der Unterseite
das Gerat am Ende anheben. kann das Geréat ganz leicht wie einen Trolley

transportiert werden.

28

—
* Lagerung
[
\ | 1. Die Gehmaschine auf einen ebenen Boden 2. Netzkabel einstecken und Netzschalter
stellen. Die Maschine bitte nicht auf eine weiche einschalten. Sie héren danach einen Piepton, der
Matte mit gréBerer Starke stellen. darauf hinweist, dass das Gerat eingeschaltet ist.

Das Gerat ausschalten und Netzkabel
abziehen. Danach das Geréat einlagern.

Warnung:
* nur das mitgelieferte Netzkabel verwenden.

« Vor Ubung mit dem Produkt bitte Ihre Gesundheitslage bewerten und regelméBig Sport treiben. UnsachgeméBe oder liberméBige Ubung
kann gesundheitsschédlich sein. Bei Beschwerden bitte sofort mit der Ubung aufhéren und Arzt aufsuchen.
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8 Funktionsmenu
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. G 06 o= 1t Ce_e o ol
SPEED DIST TIME STEP KCAL

Geschwindigkeit Entfernung anzeigen Zeit anzeigen Schrittanzahl anzeigen Kalorien anzeigen
anzeigen 0-99,99 Meilen 0-99:59 0-9999 0-6553
1-6km/h

Hinweis: Ubungsdaten (Geschwindigkeit, Zeit, Schrittanzahl, Kalorien) werden im Raster von 2,5 Sek. abwechselnd angezeigt. Wahrend der
Ubung kénnen mit der Taste ,mode“ Daten zur Anzeige festlegen
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9 Fernbedienung

Hinweis: bitte sicher stellen, dass die Gehmaschine eingeschaltet ist und in der Fernbedienung Batterien installiert sind.

1. Fernbedienung betdtigen

Taste

Bedienung

Beschreibung

Kurz

Gehmaschine starten

2 Sekunden lang
gedrickt halten

Stoppt die Gehmaschine (alle Daten zuriick auf O gesetzt), wird ,END" am Bildschirm angezeigt. Nach 10
Minuten wechselt das System in Energiesparmodus und der Bildschirm wird ausgeschaltet; eine beliebige
Taste betatigen, um die Gehmaschine aufzuwecken.

Kurz dricken (im
Startmodus)

Am Bildschirm wird ,PAU* angezeigt, wahrend die bisherigen Ubungsdaten aufrecht erhalten
werden, solange die Pause maximal 10 Minuten dauert. Ansonsten werden Daten zurtick auf ,0*
gesetzt; eine beliebige Taste betétigen, um die Gehmaschine aufzuwecken. Diese Taste erneut

betatigen, um die Gehmaschine mit der Mindestgeschwindigkeit neu zu starten: HD

Modus

Kurz driicken

Individuelles Ubungsprogramm in Form von Countdown festlegen (Beispiel: Zeit; Entfernung; Kalorien)

Kurz dricken

Mehr als 0,5 Sekunde lang gedriickt halten, um die Beschleunigung fortzusetzen.

Kurz driicken

Mehr als 0,5 Sekunde lang gedrickt halten, um die Verzégerung fortzusetzen.

MUTE

Kurz dricken

Kurz dricken: Summer stumm schalten
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10 Fehlercodes 11 Fehlerbehebung

Im Fehlerfall leuchtet die Warnleuchte auf und der entsprechende Fehlercode wird angezeigt.

Fehlercode Fehleranalyse Abhilfe Problem Fehleranalyse Abhilfe

Schutzhtlle des Motors los schrauben, um fest zu stellen, ob die Signalleitung eingeklemmt ist

E01 Kommunikation ist gestort. oder die Anschlussklemme Wackelkontakt aufweist.

1. Ein/Aus-Schalter ist ausgefallen.

1. Netzschalter durch einen neuen ersetzen, falls dieser nicht  aufleuchtet.

Kein Betrieb mdglich 2. Stromversorgung ist  fehlerhaft. 5 sich I Netzkabel AR
N ) . ) 3. Netzkabel beschadiat . Sicher stellen, dass das Netzkabel ordnungsgeman in geerdete
. Schutzhlle des Motors los schrauben, um die Verbindung festzustellen; - gt.

E02 Unterbrechung des Motorstromkreises. | . - .

Bitte Kundendienst kontaktieren.

Schutzhtlle des Motors los schrauben, um die Verbindung zwischen der Steuerung und dem ) ) )
E03 Explosionsschutz Motor festzustellen. Laufband verrutscht Laufband ist schiaff geworden Mit Sechskantschlussel das Laufband festziehen.

Bitte Kundendienst kontaktieren. (Einzelheiten siehe Abschnitt 12-A)

) 1. Kérpergewicht des Nutzers tiberschreitet 120 kg. Betitigung der 1. Die standardméBige Bedienung ist

EO4 Schutz gegen Uberlast 2. Stérende Stiitzwalze oder Fremdkérper am Laufband entfernen. unsachgemaB. 1. Alte Batterien durch neue ersetzen.

Fernbedienung nicht

3. Schmierél nachfiillen. o 2. Batterieladung niedrig. 2. Alte Fernbedienung durch eine neue ersetzen.
maglich 3. Fehler der Fernbedienung.
t\l::ig;;mamge Stérung von au3en. Netzschalter ausschalten und in einer Minute wieder einschalten.
Reibungsgerdusche Laufband auBermittig. Einzelheiten siehe Abschnitt 12-A.

Bei Auftreten von Fehlercode ertént der integrierte Summer: treten Fehlercode und Warnung gleichzeitig auf, missen Sie sofort mit der Ubung aufhéren.

Besteht das Problem nach Neustart weiter, bitte Kundendienst kontaktieren.
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B. Beim Schmiervorgang des Laufbandes die folgenden Anweisungen zur
1 2 Wq rtu ng u nd Pﬂ ege Schmierung des Laufbandes einhalten.

. Gerat ausschalten und Kabel abziehen.
. Mit Sechskantschlissel die beiden Schrauben der Stutzwalze gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis
das Laufband schlaff geworden und leicht abhebbar ist.
Hinweis: bitte die Umdrehungen des Sechskantschliissels zum Ldsen des Laufbandes
aufnehmen, um die Spannung des Laufbandes nach der Schmierung anzupassen.
A_ Anzeichen: Lauqund auBermittig oder verrutscht. 3. Das Laufband am Rand abheben und Schmierél gleichmaBig und mittig auf die Laufplattform sprihen.
Es ist nicht erforderlich, die Laufplattform Gber die ganze Breite mit Schmierdl zu besprihen.
Vorgehensweise zur Positionierung des Laufbandes: 4. Schmierdimenge bei jeder Wartung: 5 - 10 mL.
Achtung: bei Uberfiillung des Schmierdls verrutscht das Laufband.
5. Mit dem Sechskantschlissel die beiden Schrauben der Stutzwalze im Uhrzeigersinn um die zuvor
aufgenommen Umdrehungen drehen, bis das Laufband angemessen gespannt ist.
6. Das Gerét einschalten und einige Minuten lang Ubungen durchfiihren, damit sich das Schmieré|
gleichmaBig Uber die ganze Oberflache des Laufbandes verteilt.
Achtung: der Betrieb ist im unbelasteten Zustand mit einer Geschwindigkeit von 1,0
kmh zu erfolgen.
Zeitabstand zur Schmierung: es wird dringend empfohlen, alle 200 km den Schmiervorgang einmal
zu wiederholen.

N =

1. Das Geréat ausschalten und Netzkabel abziehen.
2. Vorgehensweise zur manuellen Positionierung:
*Besteht Versatz des Laufbandes nach links, bitte mit dem Sechskantschlissel die linke Schraube der Stitzwalze
im Uhrzeigersinn um 1/4 Umdrehung drehen (siehe bitte Abb. 1).
*Besteht Versatz des Laufbandes nach rechts, bitte mit dem Sechskantschlissel die rechte Schraube der
Stutzwalze im Uhrzeigersinn um 1/4 Umdrehung drehen (siehe bitte Abb. 2).
3. Das Gerét 1 -2 Minuten laufen lassen. Vorgang wiederholen, bis das Laufband erfolgreich positioniert ist. Abb. 1

Vorgehensweise zum Korrigieren des Laufbandes beim Verrutschen:

1. Vor Arbeiten das Geréat ausschalten. C : Gerqterelnlgung-
2. Mit dem Sechskantschlussel die beiden Schrauben der Stutzwalze im Uhrzeigersinn um 1/2 Umdrehung
drehen (siehe bitte Abb. 3).

1. Vor Reinigungsarbeiten das Gerat ausschalten und Netzkabel abziehen.
3. Nach der Korrektur bitte mit einer Geschwindigkeit von 1,0 kmh 1 - 2 Minuten lang Gehibungen 2. Mit einem nassen Tuch abwischen. Verwenden Sie nie atzende oder korrosive Reinigungsmittel.
durchfihren. Vorgang wiederholen, bis das Laufband angemessen gespannt ist. 3. Ruckseite des Laufbandes nicht reinigen.
Abb. 2 4. Nach langerem Betrieb treten eventuell unter dem Gerat schwarze pulverartige Riickstande auf. Dies
stellt keinen Mangel dar.
Hinweise
1. Um Korperverletzungen zu vermeiden, bitte vor Wartungsarbeiten alle Gegenstande in der Umgebung des
Gerétes entfernen.
2. Nur den mitgelieferten Sechskantschlussel verwenden.
3. Bitte wahrend der Wartung auf Sicherheit achten. Es besteht Quetschgefahr der Finger.
Abb. 3
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13 Garantie

Bedingte Garantie des Herstellers

Gegenuber dem urspringlichen Kaufer garantiert UREVO, dass das vorliegende
Produkt

bei zweckmaBiger Bedienung gemaf der Bedienungsanleitung

weder Materialfehler noch Fertigungsmangel aufweist. In Bezug auf die
Garantie von UREVO gilt:

Garantiedauer fiir Bestandteile

1 Jahr fir Grundrahmen, nur bei Verwendung im Haushalt
90 Tage fur alle anderen Bestandteile, nur bei Verwendung im Haushalt

Umfang, in dem keine Garantieanspriiche geltend gemacht werden
kénnen:

Bei Produktfehler, Produktausfall oder Beschadigungen gewahrt UREVO
keine Garantie und ist auch nicht dafir haftbar, falls die folgenden
Verhéaltnisse zutreffen

1. UnsachgemaBe Installationen und / oder Nichtbeachten der
Installationsanweisungen von UREVO;

2. Verwendung des vorliegenden Produktes auBBerhalb des
Haushaltsbereichs oder zweckfremde Verwendung;

3. Oberflachenspuren wie z.B. Kratzspuren, Beulen oder Verfaroungen;

4.  Beschéadigungen auf Grund von regelmé&Bigem Verschlei3,
vorsatzliche Schadigungen sowie unerwartete Beschadigungen oder
Beschéadigungen durch Tiere;

5. Hoéhere Gewalt (z.B. Brand, Uberschwemmung, Schnee, Eisbildung,
Wirbelsturm, Erdbeben, Blitzschlag oder sonstige Naturkatastrophen),
Umgebungsbedingungen (z.B. Luftverschmutzung, Schimmelbildung,
Schimmel) oder Verfarbung durch Fremdkérper (z.B. Staub, Fett, Ol);
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6. Normale Alterung auf Grund von Sonneneinstrahlung, Wetter- bzw.
Luftverhaltnisse, die moglicherweise zu Verfarbung der Oberflache
sowie Abplatzen der Oberflache, Staubbildung, Verschmutzung oder

Schmutzansammlung fuhrt. .
7. msacﬁgemége%eglenung, Umbauten, Transportarbeiten,
Lagerung, Missbrauche bzw. Auslassung der Wartungsarbeiten.

UREVO wird sich nach eigenem Ermessen entweder fiir kostenlose
Reparatur oder fiir Ersatz der Bauteile entscheiden, die sich beim
normalen Haushaltsgebrauch als mangelhaft erwiesen hat. Bei
Reparatur oder Ersatz wird die Garantiedauer nicht von vorne
anfangen, sondern es gilt die Restdauer der urspriinglichen Garantie
des Produktes. Die Garantie bezieht sich nur auf den urspriinglichen
Kaufer und ist nicht abtretbar. Der urspriingliche Kaufbeleg ist dabei
vorzulegen.

Zur Bestellung von Ersatzteilen bitte folgende Angaben bereit stellen:

1. Auftrags-Nr.
2. Teilebeschreibung

(Als Hilfe Fotos oder Video hinzufiigen)
3. Teile-Nr.

4. Kaufdatum
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14 Ubung in Verbindung mit

1. QR-Code scannen, um Fitness-APP von Urevo herunterzuladen
und zu installieren.

2. Kostenlos registrieren und sich anmelden.
3. Gehmaschine via Bluetooth mit Mobrét verbinden.

* Verbindung aufgebaut: leuchtend
» Suche lauft oder Verbindungsaufbau fehlgeschlagen:

blinkend
* Aktualisierung lauft: schnell blinkend
4. Nun Ihre Ubungen genieBen.
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